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DIRECTIVES

Ce matériel est conforme aux Directives CE :
- 73123 Basse Tension,
- 89/336 Compatibilité¢ Electromagnétique,
- 89/392 Machines,
- 97/23 Equipements sous Pression (article 3.3)

PRESENTATION

1.1  Brdleur 726 Z Vi FB pour chaudiére ventouse HTE

Le brdleur est fixé sur la partie avant de la chaudiéere et
comprend deux parties :
- le systeme de combustion qui se trouve dans la
chambre de combustion,
- le systeme de distribution de I'air et du combustible,
extérieur a la chaudiére.
Les éléments principaux constituant le brlleur sont repérés sur
les photos ci-dessous et listés dans le tableau page 3.



Désignation

Vis de fixation du demi carter arriere (4)
Cellule UV

Vis de réglage de recyclage de flamme
Prise de pression d'air a la téte

Bloc actif

Cable de liaison socle / brileur
Araignée connecteur 12 voies

Araignée connecteur 9 voies

Socle de bloc actif + connecteurs
Allumeur électronique

Carré support position d'entretien
Electrovanne fioul 1% allure
Electravanne fioul 2¢™ allure

Logement position d'entretien N° 1
Logement position d'entretien N° 2
Moteur électrique

Pompe fioul

Prise de pression fioul

Prise de dépression fioul

Aspiration fioul

Retour cuve fioul

Vis de réglage pression fioul 1° allure
Vis de réglage pression fioul 2é™ allure
Filtre pompe

Condensateur de démarrage moteur électrique
Ceillard

Vis de blocage oeillard

Servomoteur d'air

Tiroir rotatif pour réglage d'air

Equerre support bloc actif




2 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

2.1  Electriques
Modele Puissance_/ Inter_lsité int}ensité au
consommation | nominale | démarrage
Moteur EB 95 C 28-2 169 W 0,84 A 24 A
Pompe fioul BFP 52 E I3
Allumeur électronique EBI 60 VA 0,25 A
Bloc actif LMO 14 12 VA 0,05 A
Servomoteur d'air STM 6 SF
2.2  Equipement du brdleur
Moteur AEG EB 95C 28-2
Turbine FERGAS KNA-E 133 x52 R
Bloc actif SIEMENS LMO 14
Cellule UV SIEMENS QRC 1 A1
Allumeur électronique DANFOSS EBI 052F0030
Servomoteur d'air BERGER STM6 SF - L
Pompe fioul DANFOSS BFP 52 E L3
Débit engrenages pompe fioul
Combustible Fioul domestique
Tension / Fréquence Mono 230 V 50 Hz

3 MISE EN SERVICE

3.1  Vérifications préliminaires

- vérifier que les caractéristiques du brlleur correspondent
bien au combustible et aux caractéristiques du générateur.

- vérifier la nature du courant électrique disponible en
chaufferie (il doit étre de 230 V~ +terre).

- vérifier que l'installation est en eau.

- vérifier le niveau de fioul dans la cuve.

- vérifier 'ouverture des vannes.

3.2  Amorcage de la pompe

ATTENTION: si la pompe fioul n’est pas refroidie par le fioul
de la cuve, elle peut atteindre une température dangereuse
pour sa longévité, il est donc interdit de réaliser une
alimantation monotube.

- effectuer le remplissage des canalisations entre la
cuve et le brileur, soit par gravité si un "Té" de
remplissage existe, soit avec une pompe d’amorcage.

- dévisser la prise de pression (repere M), monter un tube
flexible et mettre le brleur en marche. Lorsque le fioul
arrive a la prise de pression, arréter le brileur et revisser la
vis de pression. Afin de ne pas détériorer la pompe, éviter
de faire fonctionner le brlleur trop longtemps sans fioul.

3.3  Mise en place des instruments de mesure

monter un manomeétre (0 & 2 bar) sur la prise de
pression de la pompe (repere M).

monter un déprimomeétre (-1 a 0 bar) sur la prise
dépression de la pompe (repére N).

monter un tube en U ou un tube incliné (0 a 10 mbar)
sur la prise de pression d’'air a la téte (repéere D).
préparer les appareils de mesure du CO2, indice de
noircissement (ST) et température des fumées.
démonter la prise de pression pressostat sur la porte
de la chaudiére introduire la cane de prélevements des
fumées dans l'orifice.




3.4  Préréglage

Mettre le brlleur sous tension. Apres 5s d’attente, le voyant du bloc actif (repére E) s’éclaire pendant le temps du préchauffage
du fioul. Le ventilateur démarre, le voyant clignote durant le temps de préventilation de 16s. Le brlleur s’allume.
Attention: le brlleur démarre en 1%¢ allure puis selon la demande change d’allure (voir § 9).

- Volet d’air ouvert, le brQleur est en 1°¢ allure.

- Volet d’air fermé, le brileur est en 2¢m allure.

726 Z Vi Fb Réglage des électrodes
1 allure | 2¢™ allure

Débit calorifique KW 21 26 4.25
Débit fioul kg/h 1.76 2.18
Gicleur DANFOSS 0.50 gph 80° LE S
Pression pompe Bar 125 | 18.5
Type de téte MB 823
@ injecteur 23
Cote recirculation X mm‘ !

repére 4
Repere eillard 10,5
Repere butée volet motorisé 6

35

Controle de la combustion a la mise en service ou lors de I'entretien

Ce controle se fait & 'aide d’un analyseur, pour les brlleurs «ventouse» le brileur n’étant pas capoté, le CO, mesuré devra
étre 1 % inférieur aux valeurs souhaitées (13 a 14 % de CO,).

NOx | Démarrage| Stabilité : :
Cas| CO, (opm) a froid flamme Actions correctives

0 113414 <40 Correct Correcte | Aucune modification.

1 Brutal ou raté Vérifier le réglage des éléments. Vérifier I'alignement de la cellule. Si OK
diminuer la cote de recirculation (tourner la vis (Rep. C) d'un demi tour: sens - (1).

2 113414 <40 Correct | Mauvaise | Diminuer la cote de recirculation (tourner la vis (Rep. C) d'un demi tour: sens - (1).
Ouvrir I' ceillard (Rep. T) pour augmenter la pression d'air et obtenir un CO2

3 > 14 <40 Correct entre 13 et 14, ou diminuer la pression de la pompe fioul pour obtenir le
méme CO.,. Vérifier le NOx et les démarrages a froid.
Fermer I'ceillard (Rep. T) pour diminuer la pression d'air et obtenir un CO2

4 <13 <40 entre 13 et 14, ou augmenter la pression de la pompe fioul pour obtenir le
méme CO,.Vérifier le NOx et les démarrages a froid.

N 5 Vérifier la Qualité du gicleur. Augmenter la cote de recirculation (tourner la vis
5 [13a14/40a48 Correct Correcte Rep. C d'un demi tour: sens +). Vérifier le NOx et les démarrages a froid.

(1): Ne jamais faire fonctionner la téte de combustion avec des ouvertures de recirculation trop petites ou fermées.
Cette disposition produira une montée excessive de température interne qui endommagera le systéme de tuyere.

Le dépdt de suie dans le tube de flamme ou sur les électrodes indique souvent un taux de recirculation trop faible.
NB: Ne pas chercher des valeurs de NOx trop basses (minimum autorisé 35 ppm) car cela nuit a la stabilité de la flamme en
fonctionnement normal et dans le cas de vent plongeant sur une cheminée ventouse qui causent la recirculation des fumées
dans l'arrivée d'air frais.

Observations Actions correctives

Aucune modification

Controler les électrodes et le réglage d'air a la téte (mesurer la pression téte).
Si le probléme persiste, dévisser la vis de réglage de la téte (repere C) d'un demi tour
et contrbler la combustion.

Bon démarrage a froid

Démarrage brutal sur chaudiere
et cheminée froide

3.6  Modification des réglages (si besoin) —
.

- Réglage de la cote de recirculation: a l'aide d'une clé six pans 4 T 1Y U
de 4, tourner la vis de réglage repéere C dans un sens ou dans [ \
I'autre selon le réglage désiré. C N = 1 /

-y
- Réglage de l'air al'aspiration (ceillard): dévisser lavis repére U, b = WP 4

régler I'ceillard repére T sur la graduation désirée, resserrer la
vis repere U.

- Réglage de la pression fioul: a l'aide de la vis de réglage
(repére Q réglage enl®e allure - Q1 réglage en 2°™ allure ) en
lisant la valeur sur le manometre installé sur la prise de
pression (repéere M).

Reperes




3.7 Diagramme de fonctionnement de la commande braleur

température chaudiere (°C)
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4 ENTRETIEN ANNUEL

- Mettre le brdleur hors tension.
- Déconnecter la prise chaudiére du bloc actif.
- Fermer la vanne fioul.

4.1  Entretien de la pompe

Filtre pompe
clé six pans de 4

- Nettoyer le filtre de la pompe fioul.
4.2  Mettre le brQleur en position d’entretien

 dévisser les 4 vis (repere A),
» désassembler le demi carter arriére.

4.3  Position d’entretien N° 1
« engager le carré de centrage repéere H dans le loge-
ment repere J.

¢ nettoyer la téte de combustion.

4.4  Remplacement du gicleur

Dévisser la vis Rep. W (clé 6 pans de 4) et retirer 'accroche
flamme, ne pas perdre I'étrier car il définit la position
du gicleur, remplacer le gicleur (clé plate de 16).

4.5 Remplacement des électrodes

Etrier

Dévisser la vis Rep. X clé 6 pans de 3, remplacer les
électrodes. Le détrompeur sur les électrodes interdit toute
erreur de remontage. Mettre les électrodes en appui sur

la

coupelle, remonter I'étrier, serrer la vis Rep X.

4.6 Position d’entretien N° 2

e engager le carré de centrage repéere H dans le loge-
ment repere J1.

Nettoyer la turbine et I'intérieur de la volute a l'aide
d’un pinceau et de 'air comprimé.

Nettoyer la cellule photo-électrique (pas de corps gras).
Nettoyer les électrodes.

Vérifier que tous les composants sont en place : en
particulier que le volet d'air assure la fermeture.

Assembler le demi carter arriere et la plague avant
brlleur a l'aide des 4 vis (repéere A).

Ouvrir la vanne fioul. Vérifier I'étanchéité du capot de
la pompe fioul.

Mettre en place le capot et connecter la prise électri-
que chaudiére sur le bloc actif.



4.7 Réglage de la turbine 5

A l'aide d'un réglet ou d'un pied a coulisse de pro-
fondeur, contrdler la cote de réglage de la turbine.

» Prendre cette cote entre la patte d'appui du mo-
teur et la face arriére de la flasque de la turbine.

Y =82,6 mm.

- Procéder a un essai de fonctionnement en vérifiant la
teneur en CO2 et l'indice de noircissement des fumées.

INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT

DEPANNAGE
(brdleur hors tension)

ATTENTION : le cablage interne du socle de boite n'est
pas accessible.

- Remplacement de cellule

* Déconnecter la cellule.

Observations

Causes possibles

Remeédes

Le brlleur ne
démarre pas

Pas de courant & l'interrupteur général.
Coupure sur organes de régulation
(aquastat, thermostat ou horloge).
Fusibles fondus ou desserrés.

Bloc actif en sécurité.

Bloc actif défectueux.

Moteur ou condensateur défectueux.
Accouplement défectueux.

Pompe bloquée.

Turbine bloquée par corps étranger.
Réchauffeur défectueux.
Lumiére parasite sur la cellule.

Vérifier.
Vérifier les consignes.

Changer ou resserrer, vérifier le calibrage.
Réarmer apres 60 secondes.

Faire changer par le mainteneur.

Faire changer par le mainteneur.

Faire changer par le mainteneur.

Faire changer par le mainteneur et vérifier que
la qualité du fioul n'a pas changé (appeler le
vendeur de fioul). Vérifier la présence d'un
préfiltre.

Nettoyer la volute, la turbine.

Faire changer par le mainteneur.

Replacer la cellule.

Le brlleur démarre
sans temps de
préchauffage
(brdleur réchauffé).

Cycles de fonctionnment trop rapprochés.

Réchauffeur défectueux.
Boite défectueuse.

Arréter le brlleur au minimum 30 minutes.
(si le temps de préchauffage est respecté,
pas de probléme).

Faire changer par le mainteneur.

Faire changer par le mainteneur.

Le brdleur démarre
mais il n'y a pas
d'allumage

Niveau de fioul dans la cuve. Vannes fermées.

La tuyauterie d'aspiration n'‘est pas étanche.
Gicleur bouché.

Filtre de pompe encrasseé.

Réglage des électrodes.

Electrodes encrassées.

Porcelaine des électrodes fendues.
Réglages (ligne, volet)

Allumeur électronique.

Fils HT, connexions sur l'allumeur et les
électrodes d'allumage.

Alimentation de la bobine d'électrovanne.
Bobine HS.

Contréler.

Faire vérifier et refaire I'étanchéité.

Faire vérifier et changer.

Faire vérifier et nettoyer, ajouter un préfiltre.
Faire vérifier et modifier.

Faire vérifier et nettoyer.

Faire vérifier et changer.

Reprendre les réglages.

Faire vérifier et changer.

Changer la ou les pieces défectueuses.

Faire vérifier et changer le bloc actif.
Faire vérifier et changer changer la bobine.

Le brdleur s'allume
mais se met en
sécurité peu apres.

La téte est encrassée ou défectueuse.
Eclairement de la cellule / téte encrassée.
Soufflage de la flamme.

Prise d'air dans le circuit fioul.

Faire nettoyer ou changer.

Faire nettoyer la téte et reprendre les réglages.
Faire reprendre les réglages.

Faire vérifier et resserrer les raccords.

Si la panne ne provient pas des causes définies ci-dessus, appeler votre spécialiste de l'entretien.
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BLOC ACTIF LMO 14

7.1 Commande

La touche centrale a deux fonctions :

- dévérouillage et activation/ désactivation du
diagnostic, (appuyer plus de une seconde, mais
moins de trois).

- diagnostic visuel selon la couleur et le clignotement
de la «<LED» (appuyer plus de trois secondes)

7.2  Affichage de fonctionnement

Codes de couleurs

Etat

Code des couleurs

Couleurs

Le réchauffeur de fioul chauffe, temps d'attente

jaune

Phase d'allumage, allumage activé

L JON NON NON NON NON )

jaune - arrét

Fonctionnement, flamme correcte

vert

Fonctionnement, flamme défectueuse

EOEROEROEROERONR

vert - arrét

Sous tension

OAOGAOGAOGOAOGALAS

jaune - rouge

Défaut, alarme

AAAAAAAAAAA

rouge

Emission des codes de panne

AO AOAOAOAO

rouge - arrét

Lumiere parasite avant le démarrage du brlleur

HANARNARNRAEATR

vert - rouge

Diagnostic par interface

AAAAAAAAAAAAAAL

lumiére rouge clignotante

Q arrét- ® jaune - B vert - A rouge

7.3 Diagnostic de cause de panne

Aprés une mise sous sécurité, lalampe témoin rouge reste
allumée de facon continue. Dans cet état on peut activer
le diagnostic visuel de la cause de panne, selon le tableau
des causes de panne, en appuyant sur la touche de
dévérouillage pendant plus de trois secondes.

Codes de panne

Clignotement

Cause possible

Pas d'appartion de flamme a la fin de "TSA"

- vannes de combustible défectueuses ou encrassées
Clignotement 2 x - sonde de flamme défectueuse ou encrassée

- mauvais réglage du brileur, pas de combustible

- dispostif d'allumage défectueux

Clignotement 3 x P Libre
Clignotement 4 x oooe Lumiére parasite au démarrage du brdleur
Clignotement 5 x cccoe Libre
Clignotement 6 x ccccee Libre

répétitions)

Clignotement 7x cccccee - vannes de combustible défectueuses ou encrassées
- sonde de flamme défectueuse ou encrassée
- mauvais réglage de brdleur

Disparition de flamme trop fréquente en cours de fonctionnement (limitation des

Clignotement 8 x 00000000 Surveillance du temps du réchauffeur de fioul

Clignotement 9 x 000000000 Libre

Clignotement 10 X  qeeececese Défaut de cablage ou défaut interne, contacts de sortie




8 SCHEMAS ELECTRIQUES (bloc actif LMO 14)

8.1 Branchement éventuel
d’'une alarme d'un coméateur horaire
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8.2 Schéma de cablage
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MVB
V1F
V2F
ThR

Neutre

Servomoteur d’air

Phase

Réchauffeur

Alarme (non fournie)

Compteur horaire (non fourni)
Thermostat limiteur (non fourni)
Transformateur d'allumage (allumeur)
Cellule ulta violette

Moteur ventilateur brQleur
Vanne 1¢¢ allure fioul

Vanne 2é™ allure fioul
Thermostat du réchauffeur



LISTE DES PIECES CONSTITUTIVES 726 Z Vi Fb

Pour échanger une piéce, les renseignements suivants sont a fournir :
1) Type du brlleur sur la plaque signalétique.
2) Référence(s) de la (des) piece(s) sur la liste des pieces.

Type braleur
Rep Code Désignation Z Vi Qte
726
1 58329162 | Pompe DANFOSS BFP52E L3 LE-S 071N1297 ° 1
2 58366638 | Flexibles Pg = 0?750m ° 2
3 58840930 |Accouplement AEG o 1
4 58209868 | Condensateur AEG . 1
5 58084361 | Moteur AEG avec accouplement et condensateur ° 1
6 58084817 | Oeillard turbo ° 1
7 58409954 | Turbine FERGAS KNA-E 133x52 R N3 12,7 . 1
8 58569426 | Servomoteur d'air STM 6-SF L ° 1
9 58119404 | Volet d'air tournant ° 1
10 58149810 | Support servomoteur d'air ° 1
11 58254766 | Volute arriere o 1
12 58539897 | Cellule LANDIS QRC1 Al Réf. 170C27 ° 1
13 58539898 | Porte cellule ° 1
14 58119365 |Paque avant ° 1
15 58169758 | Tuyére fioul @80 - téte MEKU MB800 ° 1
16 58390100 | Joint plaque de facade ° 1
17 58169759 |Bol de recyclage @100 Lg. 152 ° 1
18 58 Injecteur d’air @ 23 MB800 ° 1
19 58169761 | Téte de combustion MEKU MB 823 ° 1
20 58169739 | Electrodes d’allumages téte MB800 ° 2
21 58083792 | Fils HT d'allumage ° 2
22 58169729 | Etrier téte de combustion fioul MEKU 17-25 kW . 1
23 0032301 | Gicleur DANFOSS 030F8706- 0,50 80° LE S ° 1
24 58384018 |Ligne réchauffée FPHB 5 0030N1297 ° 1
25 58083795 | Ensemble vis de réglage ligne + épingle ° 1
26 58504244 | Allumeur EBI 052F0030 ° 1
27 58589974 | Passe fils HT ° 2
28 58515625 | Passe fil réchauffeur ° 1
29 58539925 | Céable de liaison ° 1
30 58149811 | Platine support boitier de contrble ° 1
31 58084987 |Socle ° 1
32 58539893 | Bloc actif LMO 14 Réf. 11B2 ° 1
33 58808280 | Support d'entretien ° 1
34 58716675 | Tubulure pompe a ligne ° 1
35% | 58589945 | Araignée connecteur 12 voies ° 1
36* | 58589946 | Araignée connecteur 9 voies ° 1

* Non représentée sur la vue éclatée (voir photos page 2)
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12 VUE ECLATEE 726 Z Vi Fb
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